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DELLA LIBERTA

(In)giustizia facciale Un romanzo di Raiter Zitelmann
immagina un mondo di livellamenti estetici. Al ribasso

Saskia Avalle

na donna emaneipata &
di sinistra / Riservata &
gia un po’ pit di destra /
Ma un figone resta sem-
pre un’attrazione / Che
wvabene per sinistra e de-
stran: cosi poco piit di
trent’anni fa canrava il
geniale Glorgio Gaber -
e avrebbe ragicne anco-
ra tra mezzo secolo, nel
periodo in cui si colloca la storia rac-
contata in forma di romanzo da un
sociologo, storico e giornalista, Rai-
ner Zitelmann: 2073. Quando la bel-
lezza divenne wit crimine (Liberilibri,
pagg. 329, euro 18). Una storia che per
certi versi - a testimonianza dell’im-
portanza del catalogo in una casa edi-
trice - richiama Giustizia facciale,
un’opera uscita per lo stesso editore,
vent'anni fa, di Leslie Poles Hartley,
storico di formazione a Oxford, che la
pubblicd gia nel 1960. E ancora in
commercio, ma I'abbiamo ripescata
dalla biblioteca dell’economista Fran-
cesco Forte custodita presso il Colle-
gio Ghislieri di cui era allievo: nel ca-
50, non saltate la bella introduzione
dello studioso del fantastico Gianfran-
co de Turris, dal titolo La Grande

Marmime, in cui si descrive e si inqua-
dra bene lo «soccorrevole inferno
egualitario» immaginato da Hartley.
Ci prova ora Zitelmann a imma-
ginare un mondo in cui 'egualitari-
smo - quello mosso da invidia - arrivi
arendere la bellezza (fisica) un crimi-
ne. Descrive i piccoli, quasi impercet-
tibili, cambiamenti sociali e politici
(simili nella loro gradualita subdola a
quelli della temperatura dell’acqua
che finira per bollire la rana nella me-
tafora di Chomsky) che porteranno a
misure drastiche come l'intervento
chirurgico sul bel viso di Eva - nome
mitico ed evocativo, con cui si apre il
libro. Due pagine che sono un pugno
nello stomaco e ti invogliano a segui-
re il flashback grazie all'eroina (Ale-
xa, altro nome evocativo, non ancora
mitico) per capire come si & arrivati a
tanto. 8i assiste a una mutilazione, di
fatto, che un perverso sistema di poli-
tica linguistica pseudoscientifica
edulcora come «terapia di ottimizza-
zione ottica». Ci prova, Zitelmann, a
immaginare e ci riesce; e riesce anche
a raccontare come questa dittatura
dell'uguale (attenzione: significativa-
mente al ribasso) possa anche essere
sabotata: e, paradossalmente, proprio
dalla bellezza stessa cui politicanti
censori, fanatici ¢ non, alla fin fine
soccombono. Come spesso accade,
tutto il mondo & paese, verrebbe da
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dire (ecco l'egualitarismo farsi livel-
laY), lo scandalo di chi compra il sesso
dal “figone” che resta sempre un‘at-
trazione fa crollare l'intero sistema
che, come era stato via via accettato
dalla maggioranza - un po’ per igna-
via, un po’ per convenienza, un po’
perché qualcuno, forse, ci credeva
davvero -, cosi alla fine si sgretola.

L'eguale al ribasso resta il vero
(triste) vincitore di questa storia. A
nulla vale che Peroina, Alexa, che si
destreggia tra un amore pitt o meno
libero e l'altro, sempre che esista
I'amore libero, nella sua battaglia a
clifesa della bellezza (e prima ancora
dell'identita, al di la di ogni invidia)
alla fine risulti nel piti tradizionale lie-
to fine pure incinta di due gemelli -
orrore onomastico: vorrebbe chiamar-
1i Liberty e Freedom, una caduta di
stile romanzesco che peraltro sembra
mancare in un libro che si fa comun-
que leggere.

Non & un page-turner, avvertia-
mo, pero si va avanti con un certo pia-
cere, perché ci fa soffermare su alcuni
dialoghi che, se pure non hanno nulla
dell'incalzare e della pulizia di una
narrazione, hanno il merito di fart
pensare. Alla rana bollita di Chom-
sky, al linguaggio piegato alla politi-
ca, alla bellezza e alle insidie
dell'uguale, allo studio degli stereoti-
pi (e gli stereotipi degli stereotipi), ai
dubbi che si insinuano in ogni batta-
glia di diritti, alle donne sempre ten-
denzialmente primo bersaglio, alle
lotte di chi si infiltra cercando pure di
evitare la menzogna e mantenere una
purezza che all’essere umano non ap-
partiene, alla strategia della retorica
(che prevede I'inganno anche da par-
te dei “giusti™), alla giustizia con I'one-
re della prova che ricade spesso
sull’imputato, all’economia delle tas-
sazioni dei privilegi: insomma si sen-
tono il sociologo e lo storico, pit di
tutto, meno il giornalista e meno an-
cora il narratore.

1l giornalista diventa il simpati-
co personaggio (bisex) di chi fainchie-
ste € ci rimette gli occhi, e si sente
nelle storie di montatura mediatica e
di meccanismi di odio digitale; il nar-
ratore ammicca: suona, € non crea.
Salvo poi salvarsi nelle ultime righe,
facendo intuire la prossima battaglia
(prefigurata, a leggere bene, anche
nelle pagine precedenti).

LA FELICITA
SORPRENDE
COME «LA TIGRE
NEL GIARDINO»

Stefania Vitulli

entre la vecchia signo-
raNaranjan Singh stre-
(‘ pita “Olive oil is the be-
StI”, Bhupinder raccon-

tadiunacacciaallati-
grenel 1971, “uncle Zu-
tshi”, il fabbricante di
tovaglie, ricordaun’in-
dimenticabile partita
di polo a Kolkata e il
vecchio Singh con lo
sguardo severo ammonisce “All is kar-
mal™: c'¢ pit di una descrizione strepi-
tosa dell’India in La figre nel glardine
di Anna Katharina Fréhlich (traduzio-
ne di Giada Cassini, Mondadori, pagg.
166, euro 19), € tutte puntute e ficcan-
ti, tutte ottenute e rese di prima ma-
no. LaFréhlich, natanel 1971, cresciu-
ta a Francoforte sul Meno e a Monaco,
ha infatti non solo una fascinazione
profonda per I'India, ma una connes-
sione intima fin dall’infanzia con cul-
tura, religione e letteratura indiane.
Compagna per 25 anni di Roberto Ca-
lasso, con cui ha avuto due figli, Jose-
phine e Tancredi, devota ai giardini e
ai libri e membro del Consiglio di am-
ministrazione della casa editrice Adel-
phi. vive tra Mornaga, sul lage di Gar-
da, e Milano, ha pubblicato diversi ro-
manziin lingua tedesca elo scorso an-
no il memoir La trama dell'invisibile
(sempre Mondadori) in cui appunto
narra la sua lunga storia d’amore con
Calasso.

Inquesto romanzo mette al cen-
tro due figure femminili, zia (Lady Le-
slie) e nipote (che lo zio scomparso
chiamava «Ninotchka, perché quan-
dolavori nei campi sembri una comu-
nista fanatica»), limpide e delicate co-
me silhouette, ma forti delle proprie
domande e delle proprie passioni, al
principio isolate in una specie di ca-
stello del Sud della Francia - con un
giardino che ricorda tanto quello di
Mornaga - in compagnia di piante e
letteratura, poi lanciate in un viaggio
in India che sarh educazione senti-
mentale e trasformazione interiore, fi-
no alla comprensione che cercare la
felicith pué ancora avere un senso.

L'invito risolutore arriva da un
clan sikh, amici che considerano zia e
nipote come «family members» e che
le chiamano in India a celebrare la ve-
ra fine del lutto, non solo per la morte
dello zio, ma per una vita che per la
ragazza non & ancora veramente ini-
ziata. Certo, le sue aspettative sono al-
te: & colta, ha la forza ¢ lo slancio di
una freccia, & nipote di una intellet-
tuale audace e il geniale bisnonno,
che per tutta la vita ha seritto di Lucre-
zio e si & sparato seduto su un arma-
dio, le ha cerro trasmesso il suo talen-
to. Ma il romanzo della Frohlich pare
wvoler rivelare proprio questo: non im-
porta chi siamo né che cosa cerchia-
mo, ma quanto siamo disposti a sca-
valcare le “facce da trantran” e che
cosa siamo disposti a trovare. Magari
in mezzo a un cittd “molliccia® che si
scloglie per il caldo sotto al nostro
sguardo, in un’ultima occasione per
sostituire una banale esistenza con il
profumo intense della felicita.
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